B. O. del E—Num. 178

26 julio 1973

15189

. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

INSTRUMENTO de Batificacion del Convenio con-
cernignte G lq Proteccion de Plantes y Cuarentenas
Fitosanitarias enfre el Gobisrno Espaficl ¥ el Go-
bierno de la Republica Soclalista de Rumanig, Fir-
mado e¢n Bucarest gl 15 de abril da o972,

FRANCISCQ FRANCO BAHAMONDE

Jurx p2r, EsTaro Espadion, -
GenansLisiam br Lo8 EisErciTos Navrowalss

Por cuanio e dia 15 de abril de 1972, el Plenipofenciarie
de Espana firmé en Bucarest, juntamente com el Plealpoten-
¢iario de la Republica Socialista de Rumania, nombradoe en
bhuyena y debida forma al efecls, ua Convevio concernienta &
la Preteccion de Plantas y Cusrentenas Fitosanitarias ontra
¢l Gobierne Espaiiol y al Gobierno de la Republica Socialista
de Rumania, visios ¥ examinados los trece articulos que inte-
gran diche Convenie v el anejo al mismo.

Vengo en aprobar y ralificar cuanto en ello se dispone, como
en virtud del presents lg apruebe ¥ ratifice, prometiende cuom-
plirlo, observario ¥y hucer gue se cumplas ¥ observe puntual-
mente en todas sus partes, a cuyo fin, pars su mayor valida-
cion y firmeza, marndo expodir este Imstrumente de Raitifi-
cacion firmado por Mi, debidamente ssliado y refrendado por
el infraserito Ministro de Asuntos Exteriores.

Dado ‘en Madrid a veintiocho de mayo de¢ wil novecienios
setenta ¥ tres.
FRANCISCO 'RANCO

El Mipistro de Asuntos Extesicees
GlsithlId LOPEZL BRAYD DE CASTRO

TEXTO DEL CONVENIO

Et Gohierno del Estado espafial ¥y el Goabierno de la Repu-
hlica Socialista de Rumania, adimsados por el deseo de coordi-

nav sus esfuerzos, para luchar eficazmente contra las enferme-

dades ¥y los devastadores de las plantas, con el fin de preve-
nir muiuamente la iniroduccién y la propagacién de las en-
fermedades y de los devastadores peligroses, para consclidar
o intensificar ias relacipmes ocondmiicas, comerciales y tambica
dessrrollar los intercambios iéenicos y cientificos en el campo
fitosanitarin entre los dog paises, han decidido c¢elebrar 2l pre-
sente Convenico v. & este efecto, han establecide o que sigue:

Anticulo 1

Para proteger la economis rural ¢ forestel contra las des-
irucciones provocadas por las enformedades, los devastadoves
de planias y las malas hierbas. peligrosas para las plantas
(s condipuacion =devastadores «de las plantass), 1as dos partes
contratanies 6o obligan a respetar fas-disposiciones siguientes:

1. Inzpeccionar y contrelar los cultives agricolas v los le-
rrencs no cultivedos ¢ de hosque, a fin de dsscubriy los Tocos
de devastadorss o da eanfermedades peligrosss para la agri-
culturs ¥ la selvicuitura,

2. introducir la luche contra los devastadorss do las plan-
tas, con medidas legislativas, técricas v administrativas nece-
sarias ¥y aconseiar a& los agriculleres v & los selvicultores a que
apliquen Ias medidas de prevencién y da lucha conira los de-
vastadores de lag plantas, infarmandofes de las ventaias econe-
micas gue pueden obitener manleniende a raya o limitando Ias
celamidades provocadas por los atagues de los devastadores,

3. Las disposiciones del presente Convenio podran aplicarse,
ruando los.Gobierncs coniraiantes io conslderen indicado, a los
fugares do alimaconamionto, ea los bugues, los vehiculos o los
materiales gue acompaiian a las plantas, compreandide el suelo
incluido en e! transporte infernacional de las pilunias y de los
productos vegetales.

Articuls 2

Lay Partes comtratantes se obligun a informarse reciprécs-
menig por escrito Je ly aparicibn en sus ierritorios de los devas-
tailores de piuatay, previsias en ol Apéndice del presente Cons
venig, gue constituven un peligro parlicular para los cultivos
agricotas ¢ lorestales,

ARTicyLo 3

Fara preveniv is iniroduccion v la propagacion de los ds- -
vastpdores de l1as plantas por los intercambios comerciales, 1as
dos partes contralantes adoptaraa las medidas signientss:

1. FEl control de las expediciones de plantas y de productos
vegetales gque circulan en el trifico intsrnacional v-—en la mae-
dida de lo posible—la vigilancia de las demAs expediciones de
articotos o de productos gue circulan en sl {rafico Internacio-
nal, en las condiciones en gue puedan acarrvear devastadores
de plantas y de productos vegetales, el control y 1a vigilancia
de todas lus instalacienes de almacenamisnio y de transporie
utilizadas en el tré&fice internacionsl, va sea de plantas y de
producics vegetales, ya sea de oiros praductos, sobre todo, con
al fin de prevenir la diseminacién de los devastadores de las
plantas mas alls de las fronteras nacionales,

2. Toda expedicién de plantas o de productos de origen
vegsial debe ir acompaileda de un certificado fitosanitario.
redactado segun sl modelo unido al pressate Convenlo, axpe-
dido por los servicios autorizades a este efecto del pafs expor-
tador. Estos certificados redactados en frunecés, inglés, espaiiocl
o aloipan deberan untostar:

-~ Que &l lransporle estd considerado conforme & las re-
giamenlaciones fitesanitarias’ en viger sn el pals impor-
tador;

— Qus ias planlas y los produclos de origen vegetal expor-
tados estan indemnes de los devastadores de 1aa plantza
mencionadas en la lista aneja al presente Convenio, o de
otros devastadores de las plantas sefialadas en las cléu-
suias suplementarias; ’

— EY lugar de procedencia de estas plantas y productes de
arigen vegetal;

— Ll traiamiento a que debe someterse cl transporte o cual-
quier olra, ciausuls fitosanitaria suplementaria requerida
por o fmporiador;

— El1 certificada no debera sufrir modificaciones o borra-
duras.

3. El certificado fitesanitarie no exciuye of derecho a un
nuevo conirel. hecho por el pais lnportador y la aplicacién de
las medidas consideradas nscesarias—la dencgacidn de entrada,
ta desinfeccién, la fumigecion, eic.—. .

4. Caso de que se compruebe la presencis de los devastado-
res de las plantas, el pais importader deberi informar de ello
a la mayor brevedad posible sl Servicio Central de Protetritm
de Plantas v de Cuarentena del pafs exportador,

Si el Servicie Central de Proteccion de las Plantas ¥ de Cua-
rentens decide que estas plantas y productos agricelas y for
rostales puedan importarse, 8 condicion de gue se Sometan &
{u aplicacion de cierlas medidas espsciales (desinfecelsn, fu-
migacion, trensformaclén inmediata, etc), esta decisién se
comunicara & ia mayor brevedad sl Servicip Ceniral de Pro-
teccidm de las Plantas y de Cuarentena del pals exportador.

5. Ei Servicio de Freteccion de ias Plantas y de la cuaren-
tena del pais lmportedor no asumira ninguna responsabilidad
caso que los praductos sometidos voluntariamente a la desin-
fodcian sufran las deterioros en el curse de esta operacidn,

8. Los productos vegetales, fales como paja, hono, hojas
secas y todos ios demas producios de origen vegetal deberdn,
en la medids d2 lo posible, excluirse de ser utilizades para el
embalaje. Si ss utilizan estos productos para sl embalaje de

" las plamtas y de Ios producios agricolss y forestales, deberan

cumplir ias condiciones fitosanitarias del presente Conyenio.
7. los camhios ds productos de origen vegetal destinados
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a los representantes diplomaticos de los dos palses deberan
confermarse a las disposiciones fitosanitarias del presente Con-

_ venio.
ARTiCULO 4

Las semilias de otros materiales destinados a la multiplica:
cion (bulbos, tubdrcules, rizomas, injertes. portainjertos, es-
aquejes, Arboles frutales, arboles ornanentales o farestales. ¢ic.).
asi cormmo todo producto de origen vegetsl, pueden imporiarse
previa auiorizacion escrita del Servicio de Proteccion de ias
Plantas ¥ de Cuarentena del pais imporiandor, a peticion de la
Empresa imporiadora; la dutorizacién espocilicara todas las
ceadiciones fitosanitarias gueo debhen eslar garantizadas por el
certificade fitosanitaric, expedideo por el Organisma competente
de! pals exportader.

Articuro 5

Las Partes comiratantes autorizaran el transito de las plan-
tas y de los productos de origen wegetal por su lerritorip, de
conformidad con las disposiciones del presente Convenio, asi
como las disposicionss fitosanitarias en viger en el pais de
transito.

AnTicuto 8 -

los cambios de plantas v de productos de origen vegelal
deberin conformarse no sélo B las disposiciones del presente
Convenio, sime ifamblén a las condiclones estipuladas en los
acuerfios comercisles celebrados entre las dos Partss contra-
tantes y a Ias disposiciones fitosanitarias relativas a la impor-
iacién de estos productos en vigor en cada pais.

Akﬁcum ki

Les dos Partes coniratantes aseguraran un control oficial
estatal en los puestos fronterizos (de carretera, ferrocarril, ma-
ritimos, aérecs), establecidos para la importacion, ia exporia-
¢lén y el fransitc de plantas o de productns de origen vegetal.

Articuio 8

Las dos Partes contratantes reconccisnde la utilidad de la
colaboracion gn el campo de la ciencia ¥ la gonveniencia de
la unificacién en los limites de lo posible, de los métodos ¥
de Ios medios de la plantas se obligan:

1. A transmitirse mutuamenie, una ver al ano, infurmacian
gobre la situmcidn fitesaniiaria y Jos bosquées, sobre las medi-
des tomadas pars la Jucha contra los devasiadores y también
gobre los resulledos obtenidos.

3. Intercembiar literaiura ¢n ¢l campe de la proteccidn
de las plantas, lo que permitira un mwejor conocimiento de lovs
progresos realizados en este campo en cada upno de los paises.

Articuw 9

Las dos Paries conbratantes. recobociendo la utilidad v 1a
necesidad de vn contacto tan frecuente como posible entre los
especlalistas de las fitopatologin y de la enfomolugia de los
dos paisos. con ei fin de. intercambiar experiencids cientifica
¥ practica en el campo de la proteccion de las plantas, aceptan,
&n principio, que las visitas de especialistas tengan luzar en
condiciones de reciprocidad,

AnTicuin 10

las Partes contratantes se han pueslo de acuerdo para efac-
tuar cembios de leglslacion relaiives g ln: problemas de cua
rentena fitosanitaria, en lengua francesa o inglesa.

Ansiruro 11

El anejo al presente Convenlo contisne las listas de los de-
vasladores de las plantas sujrias a las medidas de cuarentena
fitosanitaria en Espefia y, respectivemcrte. en la Republica
Socialista de Rumanis,

Los Organismosz competenles de Proleccidn de las Planlas v
de Cuarsnténa de las Partes contrafantes pueden completar
o sustituir la lsta propis; los completamientns o las sustitu-
ciones se notificarin a 13 atra Parte contratante por via di-
Plomatica ¥ entrardn en vigor sesenta dims despuds de recibida
la notificacidn,

Aniictpa 12

Las dificultades gue pudieran surgir §2 la aplicaclén det
presente Convenio seran examinadas por una Conision Mixta.
Esta Comision estard compuesta de ires rvepresentantes por

carda Parte, entre los cusles dos deberan ser especialistas en
protecciém de plantas y especialista en legisiacidn fitosanitaria.

La Comisién se reuntird en un plaze ds un mes despuss de
hecha la convocatoris, por una de las Puartes coniratantes en
el territorio de ésta y trabajara en sesiones presididas altermna-
tivamente por un miembre de cada Delegacidn. La primera
sealdn sera presidida por un miembro de la Delegacidn de la
Parte en cuyo territorio se ¢elebra la reunion.

Anticuno 13

El presente Convenio s¢ somelera a 1a aprobacion de acuer-
de con las disposiciones legislativas de cada Parte contratante,
v enlrara en vigor treinfa dias después de la ulima notifica-
cion de 8 eprolacion por via diplematica.

El Convenio tendra un periodse de wigencia de tres afnos, a
contar de su enfrada en viger.

Si minguna de las Partes contratantes o depuncia tres me-
ses antes de la expiracién del pieze de validez. 1 Convenio
SEgUIrd en vigor por nuevos periodes de un ano, pudienda ser
denunciado tres meses antes de la expiracién de cada ung de
estos periados,

Hecho en Bucarest ] 15 de abril de 1972, en dds ejemplares
auténticos. en lengus francesu.—Por el Gobierno del Estado
Espafin!, Eduarde Casuso Gurandillas, —Por el Gobicme de la
Repiublica Socialisia de Bumanin, Vasile Vedeanu.

ANEJG

CERTIFICAPG FITOSANITARIO

Se ceriiica que lod vegetzales, partes de vegetales o produc-
tos vegetales descritos & contingacion han sido examinaedos mi-
nuciosamente, en su tolalidad o en muestra representativa, et

e, 180 114 PP delegudo autori-
zadu da la Inspecwrla. del Esiudo para la Proteccion de las
Plantas de la ... e ¥, & Su juicio, se
juzgAan practlrameme mdmnnes de enpmlgos ¥ enfermedades
peligrosas de los cultivos, ¥ gue €] envio se estima conforme
a las reglamentacicnes fitosanitarias actusimente en vigor en
el pafs importador, segan se especifica en la declaracién su-
plementaris que sigue, o de gtra mancra:
Facha do ‘Eumigacién o dosinfarcidn . e
Tratamientas ... e Duracién
Produrets guimico 3, oom.entracmn
Declavacion  suplementaris

DecLaRACION DEL Exvio

Nombee v odireccion del expedider
Mombre y direccién del destinataria .
Numero ¥ naturalezo de los bultes ...

Marca v naturaleza de les bBullos ...
QOrigen ........... i
Medio de transporte
Caniidad v naturaleza de 105 pmduclob J TN
Kombro botanico:

Lugar ... fecha
Inspecmr de cuarentena fltosamtana,

Lizta de los insestns, nemalodos, criptdgamas. bacterias, da-
ninas para los cultives ¥ para los productos de origen vegetal,
someiidos a las nmedidas de la cumrentana fitpsanitaria de
Espula

Insectos

Alsucunthis woglumi Azhhy,
Anasirephal Judens Sw,
Anastrepha ludens Losw,
Anthoanomus grandis Boheman,
Ceratitis rosa Korech.

Coctus viridis Oreen.
Conotrechelus nenufar Kbet,
Cydia molests, Busck,

Dacus cucurbitae Cop,

10. Dacus dorsalis Hendel,

i1, Dmcus trveni Progz.

12, Dacus zonarus Ssund,

13. Pialeurcden citri, Ril v How,
14. Tiatraea caceharalis Fabr.

15. Fpicauta vitiate: Heb.

18, Epitrix cucuremis Harris.

17. lcerya purschasi. Mask.

18, Hyphantria cunea Dru,

19. Leptinuphora gossypiella Saunders,

Fm R e
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26. Pectinophora gossypiella.

21. Popillia japonica Nowno.

22, Psgudauleaspis pentapona Targ.

23. Paratriesa cockarelli Ssle.

24, Qmadraspidictus perniciosus. Comst
25. Rhapciciis [austa Q. 5.

23. Rhagoletis cinguirta Lw.

27. Rhagoletis pomonslia.

28. Sesasia calamitis. Haps.

28. Stephanoderes hampei Werr,

Nematlodos

Aphelenchoides blastophiorus Frankiin,
Aphelenchoides fregarias Ritzema. Boos.
Aphelenchoides ritzemabossai. Schwartz,
Bytylenchus dipsaci Kadnn,

Heteroders rostochiensis.

Pratylenchua pratensis, De Man.
Pretvleachus penetrans. Cebb,
Radopholus similis Cobb.

Cristogamas

TS AR

Ascochyta chlorospora,

Aspergilus flavus Lg.

Corticium salmonicolor B, st Br.

Corticium Kolaroga (Cks} llohm.

Diaphorte perniciosa Maroch.,

Endocenidiophora parsdoxe (De Deynes! (Sin Tchuclavop-
peis sim Thisiaviopzia etcheaetious),

7. Endoconidiovhors fegacerum Bretz.

&, Endothis paragitica /Murr/ And et And.
8. Fusarium osiosporum Schi, var. cubense
12, Graphinm uhmi Schwarz.

1i. Guignardia Bidwellti (Ellis} V., ot B,

12, Gymnosporangium juniperi-virginiannss Schw,
13. Nycosphaoreila solani El y He,

14. Neaocfabracae malicorticis {(Corley? Koskan,

13. Phoma cicatricarpa McAip.

13, Phylosticta solitaria E. y E,

17. Phytophtora nicotianae wvar, perasitica {Destur)
20. Sclorgsinis gladioli (Masa) Dray.

21, Srchrotinia tuliporum Dieb.

22, Synchytrium endobloticum {Schilt) Pere,

Bacterias

L

(FF Smit},

1. Corynebacterinm sapedonicum.

2. Corynebacterium flacum faciens (Hodoesh

3. Erwina amyiovora Wins (gin. Bacillus amylovorust {Burr-
Trevl.

4. Fhytomonus citri Hasse {sin- Pseudomonas Ciirl fHasse, sin
Bacterium citri Doidge),

Virus

“Aster welow California Strains virus.

Curly dwarf.

Citrus tristeza virus Meneghini,

-Mazladia de Pierce a la vignohie.

Spindle curly dwarf. Roze Spindls tuber viruzs {Acrogenus
solani Holmea, Severugtolmes).

Potato witches broom.

Sacharum virus, Nanisme virctigue de la belferave sucricre.
Virases des arbores fruiticres,

Virosea des rosea.

Gy

@ ma:

Cirus transmitidos por las semillos

Betterave sucriere sans g virus 41 du iaupissersont (clorose)
Semcnces de houblon: La masaigue de hublon,
Tornasol,

&t

Fiarra vegetal, Aumus o estigreol

Se prohibe introducir en terriloric espadicl tierra vegetal,
humus o estidreol en estado de putrefaccidn o fresco y de oiros
materinles que pudiersn contener de alguna forma cripioga-
mas, inscctos o parasites peligroses para las plantas vivas,
inchiso cumndo estas tierras scompanen plantus vivas.

Lista de los devastedores, agentes fitopatdgenoe v mulas hier-
bas, nocivas pare ios cultives y los productos de srigen vogntal,
sujetos a les medidas de la cuarentena fitosanitaria on la Re
publiva Socialista de Rumania:

Dewagiadores

1. Anarsia lineatella Zell
2, Anastrepha ludens Sw,

Aphelencholdes fragarise (Ritzema Bos) Christie.
Bruchidius incurnatus Boh.
Callosobruchus spp.

Caulpphilug iatinasus Say.

Ceratitis capitata Wied.

. Dytujenchis angustus {Butler! Filipjev.
#. Erissema lnnigerum Hausm.

10. Gilletteolla cooleyi Gill,

11, Gnorigchems operculslla Zedl.

12. Grapholiths molesia Vuschk.

15, Heterodera rostochiensis Woll.

1¢. Heterodera schachtii Schnidt.

i8. Meloidognyns spp.

17. Popillia japonics Newn.

18. Prodenia {Spodopteral litera F.

13. Quadraspidiotus pernicicsus Comst.

20. Rhagofetis pomoneila Walsh.

21, Trogod rme granarium Everts,

22, Zabretes subfasciatus Boh.

23, Xyiosandrus german s. Bland.

_-v.]l:b\'.il;&'f»’

Agentes fitopatigenos

Agrobacterium rhizegenes (Riksr ¢t al) Conn.
Agrobscterium tumefaciens (Smith et Towns} Conm,
Annulus prurl Christoff,

Chalara guercina Henry.

Corynebacterium muchganense (Erw, Smith) Jensen,
Coryacbacterium sepedonicum {Speieckermann at KoithofD
Skepiazen ot Burkhoelder.

@MW
:

7. Cronartium ribicola (Lasch) Fischer de Waldh

8. Diplodia zese (Schw) Lév, -~

8, Endnthia parasitica {(Muir) P. J. ot H. W. Anderson,
. Erwinia amyiovora (Burrilll Winsl et. al.

t1. Fusicoccum amygdall Del

12, Hypeoxyion prulnatum (K]l Cke,

13, Mycospracrela luricine Hard,

4. Phylopbthora traparise Hickmann,

1. Phoma limgam (Tede} Desm.

15, Plasmopara belianthi Naovaot,

17. Pseudomonas caryephylli (Burkholder) Starr et Burkholider.
3. Peeudomonsa mwareinata {Mce Culicch) Stapp,

169, Rhabdocline pssudotsugae Syd.

2. Rosetlinia necatrix {Hart} Berl,

3i. Septoria lintcola (Spegl Gar.

22, Leplotus populicerda Wat et Cash,

23, Synchyiriwn endobioticum. (Schilbl Pere,

24, Tilletigtakah

5 e
il

. Venturig pepulina (Vuill) Fabr.

26, Virus simillis. .

27, Xanthomoenas hyacinthi (Wakker) Dowson,

28, Xanthcomcnas juglandia {Pierved Dowson.

2B, Xanthomenus cryzae (Uyeda et Ishiyamal Dowsom,
3 Xanthomenas stwartli {Erw. Smith? Dowson.

Malas hivrbas

Acraptiton picris {Palll Fisch. Mey.
Ambrosia artemisiaefolia L.
Ambrosia psilostachiz DC,
Ambragia trifida L.

Cenchrus tribulgides L.

Cuscuta sppp.

Helianthus sppp.

Orobanche spp.

Solanum restratum Dunn,

1. En igs wmaterisies destinados a la muitiplicacian y cultivo
de igs semilias,
2. Lus especios cultivadas no estin sujetas a ia cuarentena,

—_

I R R T

La Hepresentacidn Consylar y Comercial de la Repuiblica
Sagialista de Rumania en Madrid comunicd a este Minlsterio,
por -Nota Verbal nemero %27 de 28 de diciembre de 1872, la
aprobecién por parte de su Gobierno del Convenioc.

El Ministeria de Asuntos Exieriores de Espafia comunicéd &
la Representacién Cobsuler y Comercial de ta Repiblica So-
cialista de Kumania en Muadrid, por Nota Verbel de 31 de mayo
de 1572, el gumplimiento de ]os requisitos sxig%dos por la le-
giclacidn espafioia.

El presente Convenioc entrard en vigor el dia 3¢ ds junio de
1973, de cnnfcrmidad con lo establecido en su articule 13,

Lo que se hace publice para conocimicnto general,

Madrid, 20 de junic de 1973.—El Secretaria general técnico
del Ministeric de Asuntes Exteriures, Enrigue Thomas de Ca-
Iranzg,



